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Cember Rusiyaya qarsi (Chember v. Russia), arizo Ne 7188/03
03.07.2008-ci il tarixli qorar [I B6lma]

Madds 3

Qeyri-insani raoftar

Miiddotli harbi qullugda olan vo saglamliginda problemlori olan soxsin coza qisminds hodden artiq fiziki
yliko moruz qoyulmasi vo bununla bagl somorsli aragdirma aparilmamast: pozuntular bag verib

Faktlar — Miiddatli horbi qullugda olan vo dizindoki zodos ilo slagodar miialico olunduguna gors fiziki
harakatlorden vo doyiis tolimlorindon azad edilon arizagi kazarmalari yaxsi tomizlomadiklarine gors coza
qisminde 350 dofs oturub-durma harakatlorini yerins yetirmak amrini almig harbi qulluggularin arasinda
idi. Horokatlori yerina yetirorkon o, husunu itirdi vo xostoxanaya yerlogdirildi. Sonradan ona onurga
stitununun qapali zadssi diagnozu qoyuldu va o, sahhati ila slagadar olaraq harbi xidmotdon azad edildi vo
ikinci qrup olililik doracasi aldi. O, artiq normal yeriya bilmir. Arasdirmadan sonra prokurorluq siibutlar
olmadigima gdro komandirlore garsi cinayat igi baslamaqdan imtina etdi. Ziyanin kompensasiyast barodo
iddia toloblori miilki igler lizro moehkomalor torafinden rodd edildi, ¢iinki cinayst prosesinds togsirkar
soxslor miioyyonlosdirilmomisdi. Bu arada orizoginin anasi cinayst isi baslamaqdan imtina barads
gorardan yuxari horbi prokurora sikayot etdi, amma o, miilki islor iizro mohkomolor torofindon igo aid
sonadlar gqaytarilmayana qoador sikayato baxmaqdan imtina etdi vo o vaxtdan ariza¢i heg bir slave moalumat
almadi.

Hiiquqi masalalor — Madda 3:

a) 3-cli maddenin maddi-hiiquqi aspekti: Miirokkab fiziki herokstlor horbi intizamin ayrilmaz torkib
hissosi olsa da, horbgilorin saglamligina vo rifahina tohliiko yaratmamali vo ya onlarin loyagotini
alcaltmamalidir. Orizagi intensiv fiziki harakatlori yerina yetirmoys macbur edilmasi naticasinds husunu
itirmis va naticads aldig1 zads onun saglamligia uzunmiiddstli ziyan vurmusdu. Orizaginin sshhatinds
xiisusi problemlorin olmasindan vo onun fiziki horokotlori yerino yetirmokdon vo doyiis tolimlorindon
azad edilmoasindan xobardar olduglarina baxmayaraq, komandirlar onu mahz onurga siitununa va dizlarina
boyiik agirliq salan horoketlori yerine yetirmays macbur etmisdilor. Bu ciir sort coza hor hansi intizam
tadbirindon vo ya horbi zorurstdon irali golmomisdi. Beloslikls, bu coza orizogini intensiv fiziki ozaba
moaruz qoymaq maqsadi ilo bilorokdon tatbiq edilmisdi vo geyri-insani cozaya barabar idi.

Natica: pozuntu bag verib (yekdillikls).

b) 3-cii maddenin prosessual aspekti: Mohkoma hesab etdi ki, 6lkadaxili aragdirma bir sira sabablora gora
qiisurlu olub (tibbi ekspertiza kecirilmayib; sahidlor miisyyonlasdirilmayib vo dindirilmoyib; arizagi
soxson dindirilmayib vo cinayat isi baslamaqdan imtina barads qorarda hadisslers dair onun versiyasi
gostarilmoyib; o, rosmon zarargokmis goxs qismindos taninmasini tolob etmok va ya prosessual hiiquqlarini



hoyata kegirmok imkanina malik olmayib). Orizagi "qapali daire" igorisinde qalib, belo ki, dovlat
orqanlar1 masuliyyati bir-birinin {izerins ataraq yoxlama zamani yol verilmis pozuntulari no arasdiriblar,
no do diizoldiblor. Miilki islor iizro mohkomolor isi miistoqil sokildo arasdirmayib vo yalniz horbi
orqanlarin gorarlarinda oks olunmus naticolors asaslaniblar, yuxari harbi prokuror isa sonradan arizoginin
anasiin sikayatlorine cavab vermokdon yayinib, ¢iinki bels hesab edib ki, miilki islor {izre mshkomanin
gerarindan sonra daha buna ehtiyac yoxdur. Belsliklo, orizoaginin qaddar roftar barasinde sikayati {izra
Rusiyanin dévlat orqanlarinin apardigi aragdirma no hortorofli, no adekvat, no do samarali olub.

Natica: pozuntu bag verib (yekdillikls).

Madds 13: — Miilki islor iizro moahkomolorin isin hallarin1 giymatlondirmaden istintaqin naticslorini
sadaco tosdiq etmasi fakti gosterir ki, prokurorluq orqanlar torafinden aparilmis somarasiz aragdirma bu
isdo mdvcud olan hor hansi hiiquqi miidafio vasitosini somorasiz edib. Mohkoma homg¢inin geyd etdi ki,
Rusiya cinayst qanunvericiliyinds nozordo tutulan belo bir qayda tooacciib dogurur ki, ziyanin
kompensasiyasi tigiin miilki iddia qaldirilmasi cinayat isino hansi asasa gore xitam verilmasindon asilidir.
Oriza¢inin komandirlorinin amolindo cinayst torkibi olmadigina gdro onlarin barasindo cinayst isi
galdirmagdan imtina edilmasi arizogini miilki islor iizro mohkomods ziyanin kompensasiyasi ligiin iddia
qaldirmagq hiiququndan mohrum edib.

Noatica: pozuntu bag verib (yekdilliklo).

Madds 41: Monovi ziyana géra 10.000 avro toyin edildi.
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